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Prof. Dr. Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ ile Soylesi

Dr. Fazile Eren Kaya
Dr. Aslhi Aytag

- Saym Hocam, oncelikle bizi kirmayip soylesi teklifimizi kabul
ettiginiz igin tesekkiir ederiz.

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Rica ederim.
-Bize kendinizden ve ailenizden bahsedebilir misiniz?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: 18 Mayis 1960 tarihinde Gaziantep’te
dogdum. Ailem Gaziantepli. Ancak babam Vedat Kutlar'in ailesinin
atalarindan birinin bilinmeyen bir tarihte Eflak-Bogdan tarafindan geldigine
dair rivayetler var. Tabii ne derece dogru bilemiyorum. Yine bu rivayete gore
s6zii edilen biiyitk dedemiz Serdar Mehmet Paga Eflak-Bogdan beylerbeyi ve
Istanbul’da da konag: var. Bir gorev doniisii Istanbul’a geldiginde salgin
hastalik nedeniyle tiim ailesini kaybettigini gorlince devlet goérevinden
ayrilip 6nce Konya’ya, sonra Marag’a ve oradan da Antep’e geliyor. Serdar
Mehmet Pasa nedeniyle aile dnceleri Serdaroglu lakabiyla aniliyor. Soyad:
kanunu c¢iktiginda aile buyikleri buna uygun bir soyadi almay:
distiniiyorlarsa da, sonunda ortak kararla Kutlar soyadini tercih ediyorlar.
Biiyiiklerimizin naklettigine gére bir zamanlar ailede Eflak-Bogdan hatirasi
bazi esyalar varmis. Ancak sdylediklerine gore bu esyalar, Antep harbi
esnasinda sehirden koylere gidildigi ve dogal olarak da evler bogaldig1 esnada
kaybolmus. Ailemin suyun 6teki yanindan geldigi babamin, dedemin,
nenemin, amcalarimin sarisin olmalarindan belli. Ben esmerligimle Antepli
atalarimi temsil ediyorum (giiliismeler...). Babamin ailesinde uzun siire aile
i¢i evlilikler oldugu icin kizlarin soyadi degismiyor. Atalarimiz arasinda
muderris ve Antep muftiisii olanlar var. Babaannemin (nenemin) babasi,
dedemin de amcasi Arif Paga Sultan II. Abdiilhamit dénemi pasalarindan.
Yemen, Taiz, Halep, Bagdat, Musul gibi vilayetlerde mutasarriflik da olmak
lizere cesitli devlet gorevleri yapiyor. Bilyitkk dedelerimizden biri Misir'da
egitim gormils. Ayni déonemde Antep’te ayni adi tastyan iki din alimi varmus.
Muhtemelen karismasin diye bizim dedemize “Misri Hoca” demeye
baglamiglar. Bu nedenle de ailemiz uzun siire Misrizade lakabini kullanmig
ve 1934 yilina kadar da bu lakapla taninmis. Dolayisiyla bizim Misir’la bagka
bir alakamiz yok. Annem Giilsen Kutlar da Gaziantep’in yerli ailelerinden
birinin kizi. Biz iki kiz iki erkek doért kardesiz.
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-Kardeslerinizin edebiyatla iliskisi var mi?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Kardeslerimin edebiyatla iliskisi okuma
diizeyinde. Bir erkek kardesim Gaziantep Universitesinde Makine
Miihendisligi Bolimiinde profesor, diger erkek kardesim elektrik-
elektronik mithendisi. Once Gaziantep Universitesi’nde asistan oldu, ancak
sonradan birakti. Su anda Istanbul’da serbest caligtyor. Kiz kardesim ise
lise mezunu, ev hanim.

-Ama o da sanatla ig ice.

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Evet, kiz kardesim ¢ok iyi resim yapiyor,
mozaik c¢alisiyor. Annem kiz meslek lisesi mezunu yani eski kiz
enstitillerinden. Bir ara vekil 6gretmenlik yapmis, ama evlenince birakmus.
Babam ortaokuldan terktir. Ciftcilik, matbaacilik ve elektronik egya ticareti
yaptl. Antep’te ofset baski yapan ilk matbaa babama aittir. Babam Antep’te
gazete ¢ikaran biridir. Miizikle de i¢ igedir. O zamanlar yerel radyolar vardi.
Antep radyosunda halk miizigi korosu kuracak kadar iyi bir sesi ve miizik
hakkinda birikimi vardi. Antep’e gelen sarkicilari, tirkiiciileri eve davet eder;
onlarla derleme caligmalarina giderdi. Miizik kiiltiirii ¢ok iyiydi. Babam
okumaya da cok merakliydi. Ailesi de egitimli bir aile. Babaannemin agabeyi,
kardesleri ve dedem de o doneme gore egitimli insanlardi. O zamanlar kizlar
egitimli olmadiklar1 halde babaannem (nenem) ¢ok kitap okurdu. Sunu
kiigiiklikten hatirliyorum: Dedemin gézi iyi gormedigi i¢in babaannem
Resat Nuri Giintekin, Halide Edip Adivar, Kemalettin Tugcu, Orhan Kemal
ve simdi adi aklima gelmeyen ¢ok sayida yazardan okur; dedem dinlerdi.
Hatta bazen boynum agriyor dediginde dedemin neneme “sunu bitir de
sonra yatarsin” dedigini ¢ok net hatirliyorum. Eve her giin dénemin inli
gazetelerinden dort besi, hanim mecmualari, Milliyet-Sanat vb. dergiler
gelirdi. Rahmetli babamin kocaman bir kiitiiphanesi vardi. Orada yerli veya
yabanci yazarlara ait cok sayida roman mevcuttu. Babam o kadar merakliydi
ki Yagar Kemal Gaziantep’teki kacakgilarla réportaj yapmak istediginde
kagakeilarla gériisme ayarlayip birlikte roportaj yapmaya gitmislerdi. Ben
okumadim ama Cumhuriyet Gazetesinde Yasar Kemalin bu roportaji
yayimlanmis. Yani babamin meraki vardi hem miizige hem edebiyata. Belki
oradan kaynaklidir bu kitap okuma ya da edebiyat merakim.

Babamin kuzeni merhum Onat Kutlar, hem tunli bir sinemaci hem de Gnli
bir sair ve yazar. Yine babamin mahalle arkadaglarindan biri rahmetli Ulkii
Tamer. Yani cevresinde edebiyatcilar, miizisyenler var. Rahmetli Ruhi
Sunun eve geldigini hatirliyorum. Babamla derleme yapmaya gitmislerdi.
Belki boyle bir ortamda biiylimenin etkisi vardir bu edebiyat sevgisinde.
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Babamin ailesi Antep’in egraf, annemin ailesi ise esnaf kesimine mensuptu.
Anneanne demiyorduk tabii, bu sonradan ¢ikmis. Nene diyorduk. Babaanne
de anneanne de neneydi bizim i¢in. Nenemgile gittigimizde bir mangal
igerisinde komiir yakilirdi. Gazi gidip iyice kor olunca ona ‘komiir gaymek’
denir. Antep’te komiir gayilir, kisa ayakli bir masanin altina bu mangal
konur, tizerinde kocaman bir yorgan, etrafinda minderler, ayaklarinizi uzatir
yorgani ¢ekersiniz. Onun adina tandir deniliyordu. Isisnma araglarindan
biridir. Uzerinde bir sininin icinde kuru {iziim, tath sucuk, tarhana olur.
Tabii ¢orbalik tarhana degil. Minik bulgur ve tizim suyuyla yapilan galiba
baz1 yorelerde ‘dilme’ de denilen i¢inde ince bulgur olan bir tath tiirtdir.
Dedem o esnada bize peygamber hikéayeleri, Hz. Ali cenkleri, hikayeler, yani
okudugu ne varsa ya da kendi ailesinden ona ne anlatilmigsa anlatirdi uzun
kis gecelerinde. Sonra biz tandirda uyurduk. Hikdyenin en heyecanli bir
yerinde keserdi arkasi yarin diye. Boyle iki kiiltiir arasinda bityimenin, hem
biraz daha geleneksel bir ailenin hem daha ¢agdas bir ailenin, dini rittieller,
yagam tarzi bakimindan da iki farkl ailede biiyiimenin, birinde y6resel olan
anlatilar1 dinlemenin birinde yazili olan anlatilar1 dinlemenin verdigi bir etki
biraz da genetik diyeyim yani aileden ilgilenenler var, etrafinizda kitapla,
gazeteyle biyiiyorsaniz kaginilmaz. Babam Cumhuriyet Gazetesine
bulmaca hazirlayip yolluyordu ve yayimlaniyordu bulmacalari.

-Ortaokul ve lise hayatinizda nasildiniz? Orada sizi etkileyenler oldu
mu?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Ortaokulda Hiiseyin Totkanli ve Halit
Ugur isimli iyi Tiirkce 6gretmenlerim vardi. Halit Bey'den iki yil Tirkce
dersi aldim, Hiiseyin Bey’den birinci sinifta. Ikisi de fevkalade Tiirkge
Ogretmenleriydiler. O yillarin Tirkge kitaplarinda -yazarlarin adini
hatirlamiyorum- aymn fistik agaglarinin arkasindan fisiltiyla yiikseldigini
anlatan bir metin vardi. Piknik yeri... Kizlarin ytztinde ¢igek bozlugu vardi,
glines 1s181nda hepsi goriinityordu. Pek de giizel degillerdi bu kizlar. Derken
ay, fistik agaglarinin arkasindan fisildar gibi ytikselir -detaylarini unuttum-
ve bir anda bu ¢irkin kizlar birer gizemli varlik gibi olurlar. Orta ikinci
simiftaki  Tirkce kitabindaki bu metni hi¢ unutmadim. Yanls
hatirlamiyorsam orta {iglincii sinifta Sait Faik’in “Karanfiller ve Domates
Suyu” diye bir 6ykiisii vardi. Orada ana kahramanin dogayla miicadelesi
sonucu taslik bir yerde yetistirdigi domatesleri ve karanfilleri anlatiyordu.
[¢tiginiz bir bardak domates suyunda ya da nisanlinizin armagan ettigi bir
karanfilde o kisiyi hatirlayin mealinde bir 6ykiiydii. O o6ykiiyi de hig
unutmadim. Dedigim gibi evde her tiirlii kitap var. Bizim evimizde falanca
yazari okudun/okumadin gibi bir yasak yoktu. O yillarda Orhan Kemal gok
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modaydi. Benim ilk okuma deneyimim Orhan Kemal'dir, onun
hayraniyimdir. En ¢ok onu sevmisimdir. Belki romanla ilk olarak onunla
tanigtigim icin. Ortaokul yillarimda sol hareketlerin etkili oldugunu,
ozellikle Fakir Baykurt'un ok popiiler oldugunu hatirliyorum. Fakir
Baykurt okumay1 da ¢ok severdim. Hatta bir arkadasgima Fakir Baykurt
kitab1 verdigim icin farkli goriisteki babasi okula gelip sikayette
bulunmustu... Gazi Ortaokulu’nu bitirdim. Gazi Ortaokulu’nun ikinci
mezunlarindanim. Sonra liseye Gaziantep Lisesi'ne kaydoldum. Lisenin son
bir aymna kadar Gaziantep Lisesinde okudum. Kendimi Gaziantep Lisesi
mezunu saylyorum ama diplomamda Ismet Pasa Lisesi yaziyor. Sinav
déneminde Ismet Pasa Lisesi’ne gectim. O zamanlar ortaokul bitirme sinavi
vardi. Belirli temel derslerden sinava girerdiniz. Ben mezun olduktan sonra
kalkt1. Lisede de biitiinleme sinavlar1 vardi. O zamanlar lisede bitirme sinavi
var miyd1 pek aklimda kalmadi. Bazi1 derslerden biitiinlemeye kaldigim igin
gectigim o liseden mezun oldum. Okulun %90'1n1 Gaziantep Lisesinde
okudum. O yiizden kendimi Gaziantep Lisesi mezunu sayryorum. Ug farkli
ogretmenden edebiyat dersleri okudum: Rahmetli Elvan Atay, Allah selamet
versin Nahide S6zmen -Hocam hayatta ve irtibatimiz var- ve yine Allah
rahmet eylesin Birsen Gogiis. Elvan Bey ayni zamanda tiyatrocuydu.
Muhtesem bir diksiyonu vardi ve ¢ok giizel siir okurdu. Onun okudugu
siirleri, divan siiri de déhil, hi¢ unutmadim. Mesela “all: giy all: balam
sallarin hani” diye bir agit dizesini ya da Nedim ve Fuzili siirlerinden
ornekleri... O zamanlar lise kitaplarinda divan edebiyatindan, halk
edebiyatindan ve diger donemlerden pargalar vardi. Ozdemir Sarica ve
Mahir Unli lise kitab1 yazarlariydi. Ama kaderin garip bir cilvesi, hem
hocay1 dinlemekten hoglaniyorum, ¢iinkii o agdali metinleri 6yle ahenkli bir
sekilde okuyordu ki ¢ok etkileyici hem de bir taraftan her halde lafizlarim
anlamadigim igin, “Siz bize divan edebiyati metinlerini nigin
okutuyorsunuz?” diyordum. Sonra galiba Tanr1 bana bu nedenle ceza verdi
(giilismeler).

-Bize liituf size ceza olmus...

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: O da bana giilmiistii. Ne dedigini
hatirlamiyorum tabii. O ddénemde hocayla filmlere gider, tartisirdik;
miinazaralar olurdu. Siyasi kavgalarin ¢ok oldugu bir dénemdi ama beri
taraftan da bu konular1 bir lise Ogrencisinin hocasiyla tartisip ceza
almayacag kadar o6zgiirlik¢ii bir ortam oldugunu distiniiyorum. Lise
ikideki edebiyat hocamdan hatirladigim Hoca Dehhaninin “ere umma”
redifli gazeli. Hocamuin sesi biraz tizdi. Bu siiri hi¢ unutmadim. Son siniftaki
Birsen Go6gilis Hocam miithis bir hanimdi. Evli degildi. Bize hem annelik
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hem ablalik hem yol gostericilik yapardi. Edebiyat derslerini ¢ok iyi anlatirdi.
Galiba ben edebiyat dersleri agisindan veya sosyal bilimler dersleri agisindan
-belki yetenegim o yondeydi ama- ydnlendirecek kisilerle karsilasinca bu
dersleri sevdim. Siyasi ortam koétliydd, terér vardi dolayisiyla babam,
Uiniversite sinavina girmeme izin vermedi. Cok iziilince birkag yil sonra
girdim ve kazandim. Babam kazandim diye kiistii ama yollamak zorunda
kaldi: Ailenin, amcamin ve kendisinin biiyiik dayisinin etkisiyle. Ciinki o,
aradan ii¢ yil gectikten sonra kazanamayacagimi diisiinerek sinava
sokmustu. O zamanki Universite se¢gme sinavlarinda her alandan soru
yapardiniz. Mesela ilk siraya tip fakiiltesini yazip altina gazetecilik, edebiyat
yazabilirdiniz. Hangisinden puaniniz daha ¢oksa ona gore bir hesaplama
yontemi vardi.

-Siz baska alanlar yazdiniz mi?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Ben kiigiikliikten beri o zamanki adiyla
hariciyeci olmak istiyordum yani uluslararas: iligkiler okumak. Siyasal
Bilgilere gidip hariciyeci olmak istememin nedenini bilmiyorum. Ama galiba
zihnimde biiyiikelgi ya da konsolos olmanin ¢ok sik bir meslek olduguna
dair bir diisiince vardi. Ya da hostes olmak istiyordum. Ugiinciisii de moda
evi agmak isterdim. Dikis dikmek, 6rgii 6rmek gibi seylere de ¢ok
merakliydim ayrica. Héasili tercih listesinin bagina Siyasal Bilgiler Fakiiltesini
yazdim. Bir hocamun etkisiyle araya bir yere kimya bolimii yazdim. Niye
yazdigimi bilmiyorum... Ama siralamasini hatirlamiyorum. Altlara
gazetecilik de yazdim. Edebiyat bolimlerini de yazdim. Yaptigim tercihler o
kadar bilingsizdi ki Hacettepe’nin hazirligi oldugunu ve bes yil okumam
gerektigini ancak kazaninca fark ettim. Siyasal bilgileri kiigitk bir puanla
kagirdim. Edebiyata geldim. ilk yil hazirlik okudum. 1980 yili tam 12
Eylil'in oldugu zamand:i. Yanlis hatirlamiyorsam Agustos ayinda kayit
oldum, biletleri aldim. Tam gelecegim siralarda 12 Eyliil olunca biletler iptal
oldu, seyahat yasag1 basladi. On bes giin sonraydi galiba biraz normale
dondii ortam, oyle geldim Ankara’ya. Ugruna ¢ok cabaladim diniversite
egitiminin. Ama Antep gibi sicak ve yemek kiiltiirii cok gelismis bir kentten
Ankara gibi soguk ve yemek kiiltiirii sifira yakin olan bir kente gelmek benim
gibi tasrali bir ¢ocuk i¢in ¢ok zordu. Valizi hazirlayip her giin dénmeye
niyetleniyordum Antep’e. Ama bir taraftan da utaniyordum, o kadar
miicadele ettikten sonra nasil birakip gideceksiniz? Sonra aligtim ancak ilk
zamanlar yemeklerine, havasina hi¢ alisamadim.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 3, Sayi/Issue: 4, Aralik/December 2019



Ustalara Saygi-I: Prof Dr. Fatma Sabiba KUTLAR OGUZ a Armagan | xxi

-Yemeklerden en ¢ok neyi 6zlediniz hocam?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Antep’in biitiin yemeklerini, kebaplarini,
annemin yaptig1 tencere yemeklerini, dolmalarini, hepsini 6zledim. Amacim
bir an 6nce okulu bitirip ddnmekti. O zamanlar -yanlis hatirlamiyorsam- bir
final ve bir biitiinleme vardi, vize yoktu. Ben biitiin derslerden finalde
gectim, Osmanlicadan kaldim. Iki buguk aylik bir kis tatilinden sonra
veremedim, yine kaldim. Ikinci dénem ¢ok caligtim, biitiinlemede C ile
gectim. Cinkii -adini vermeyeyim- benim Osmanlica hocam, derse ilk
girdiginde gozlerinin karalarini kapatip beyazini ortaya ¢ikararak A’nin
Allah’a, B’'nin kendisine, C’nin ¢ kisiye, F'nin ise hepimize ait oldugunu,
caligsak da bizi gecirmeyecegini sdyledi. Muhtemelen espriydi. Iyi kagit
verirseniz gecirmeyecek degil, ama dersin adi da urkiitici. Ben de
hayatimda Arap harfli olarak evdeki Kur’an-1 Kerim’in diginda hicbir sey
gormedim ve Kur’an kursuna da gitmedigim yani Oyle bir egitimden
gecmedigim i¢in her eski yazili metin bana gore Kur’an-1 Kerim’di. Yerde
Arap harfli bir kdgit gérsem aliyorum, épiliyorum, bagima koyuyorum. Oyle
biyiitiildiik giinah diye. Bir de siifa bakiyorum okulu senelerce uzatmais
koca koca agabeyler var biyikli, sakalli. Demek ki gegilmiyor diye hi¢
caligmadigimi biliyorum. Yanimda -simdi Yildiz Teknik Universitesi'nde
calisan- Zuhal Kargi Olmez oturuyor. lyi arkadasimdi Zuhal. O benden dnce
soktli Osmanlicay1. Hoca bir giin beni tahtaya kaldirdi. Oysa ben elifi gorsem
mertek saniyorum. Yaz bir Abdurrahman, dedi hoca. Yani Abdurrahman
yazabilmem igin C’nin de Gstiinde bir notla gegmem gerek. Nasil yazayim!
Birinci dénemde o yaz ek bir sinav hakki ¢tkmisti. O sinavda dersi verdim
ve alta kalmadi. Ikinci sinifta -rahmetli- Ziyat Akkoyunlu hocam oldu. O
zaman Hacettepe’de asistandi ve -Allah saglik versin- Prof. Dr. Cemal
Kurnaz Hocam da asistandi. Ik dénem Ziyat Bey’den ikinci dénem Cemal
Bey’den aldim Osmanlica dersini. Bir sene o6nce sokemedigim, nasil
gececegim diye diisiindiiglim dersten iki hocamdan da A1 ile gegtim. Cemal
Bey’i bilmem ama Ziyat Bey'den Al ile gegmek bir efsanedir. Hatta kim
tahtaya kalkacak dediginde benim kalktigimi, kim okuyacak dediginde
Zuhal'in okudugunu hatirliyorum. Bir giin derse geldiginde, sinifa Kerkiik
aksaniyla “Fatma yazacaktir, Zuhal okuyacaktir, sizlere sormuyorum”
dedigini hi¢ unutmuyorum. Rahmetli ¢ok iyi bir hocaydi. Cemal Hoca da
ok iyi bir hocaydu. Birinci sinifta Amil Celebioglu'ndan eski Tiirk edebiyati
okudum. Séyle hatirhiyorum -tabii biz sonradan 6grendik- : O yil evladini
bir trafik kazasinda kaybetmis. Yiizii giilmez, ¢ok asabi bir imaji vardi bizde.
Bizimle pek diyaloga girmiyordu. Ama sonra yasadig1 aciy1 6grendigimde,
biz genglerin ona hep ¢ocugunu hatirlattigimizi distindiim. Cok iyi aruz
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ogretti bize. Aruz veznini kolay kolay kagirmryorsam, kolay buluyorsam
bunu rahmetli hocam Amil Celebioglu’ya bor¢gluyum. Hatta hocayla ilgili
anilarim arasinda bize bir giin 6dev verdigi ve hepiniz sectiginiz bir aruz
Olcisiiyle bir gazel yazip kapimin altindan atacaksiniz dedigi var. Ne
yazdigimi sormayin, hi¢ hatirlamiyorum. Sonra cinas sanatini, bazi nazim
sekillerini ¢ok ayrintili anlatti. Cinas sanirim o kadar etkili olmadi. Hal4 bazi
cinas ¢esitlerini bulurken hangisiydi diye diisliniyorum, ama aruz
konusunda merhum Amil Hoca’ya sitkran borgluyum. Biliyorsunuz, hacda
¢ok elim bir gekilde tiinel faciasinda hayatini kaybetti hocam. Prof. Dr. Stikrii
El¢in, o zamanlar béliim bagkaniydi ve bolimiin kurucusuydu. Ondan halk
edebiyat1 dersi aldim. Bilge Ercilasun Hoca’mdan yeni Tiirk edebiyat: dersi
aldim.

-Hocam, o hocalarinizi hem ¢ok seviyorsunuz hem de o derslerde ¢ok
basariliydiniz. Neden eski Tiirk edebiyatini tercih ettiniz?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Ahmet Bican Ercilasun’dan Tiirkiye
Tiirkeesi dersi almak dilci degil de Tiirkiye Tirkgecisi olabilir miyim diye
diisiinmeme neden olmustu. Hocanin miithis bir diksiyonu vardi. Ondan da
iki y1l Tiirkiye Tiirkgesi dersi aldim. Birinci sinifta akademisyen olmak, eski
edebiyati sevmek gibi diisiincem yoktu. Derslerden gectim sadece. Bir an
once okulu bitirip eve dénmeyi digiinityordum. Ikinci sinifa gegtigimde
Tulga Hocam -rahmetli- eski Tiirk edebiyatina ve Farsga’ya geldi. Eski Tiirk
edebiyatini da sevdim ama galiba ben Farsca dersini daha ¢ok sevdim. Bu
derste bir miiddet sonra “¢liban-1 durug-gti” diye baglayan kiigitk ¢ocuk
hikayelerine gectigimizde, ardindan Hayyam rubailerinden O6rnekler,
Sddi’den, Giilistan’dan parcalar, Mesneviden hikayeler okuyabilecek
dereceye geldigimizde ozellikle Hayyam’a tabiri caizse dsik oldugumu fark
ettim. Yani bunca yiiz yil 6nce yasiyor ve bunlari yazabiliyor. Nasil
yazabiliyor diye disiiniiyorum. Babamdaki bulmaca meraki bende de vardir.
Divan edebiyatinin bugiine gelmeyen kelimelerden olusan siirlerini ¢6zmeye
baslayinca, kullanilan kelimeleri anlayinca bir miiddet sonra sunu fark ettim:
Acaba bu sairlerden biri benim dedelerimden biri olabilir mi? Mesela ilk
okudugum sairler arasinda ¢ok sevdigim Dehhéni, dedem mi?

Ikinci sinifin ikinci déneminde eski Tiirk edebiyatindan master yapmaya
karar verdim. Babam divan edebiyatindan ilerleyecegimi duyunca tabiri
céizse sagint basini yoldu. O ya halk edebiyatcist ya da yeni edebiyatei
olmamu istiyordu. Neyse... Ugiincii sinifta Farsga dersinde Hafiz okudum.
Baska bir diinya... O siirleri okuyunca bugiiniin teknolojisinden, bugiiniin
insan iliskilerinden ¢ok farkli bir diinyaya gidiyorsunuz... Farscay1 ve Farsca
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siirleri sevmemi Tulga Hanim’a borgluyum. Eski Tiirk edebiyati sevgimi
kismen Tulga Hanim’a bor¢luyum. Ama dérdiincii sinifta Halil Erdogan
Cengiz gibi adinin 6niinde kocaman unvanlar yazili olmayan, o gilinkii
sistemde sadece yiiksek lisans mezuniyeti olan bir hoca, 6gretim goérevlisi
olarak geldiginde ondan hem Eski Tiirk Edebiyati hem de Eski Tirk
Edebiyati Semineri derslerini aldim. Galiba biitiin sinif arkadaslarim aslinda
once dersi degil de merhum hocam Halil Erdogan Cengiz’i ¢ok sevdiler.
Onun o keyifli anlatimi divan edebiyati derslerinde daha basarili olmami
sagladi. Zuhal dahil olmak tizere ¢ok iyi not alan birka¢ arkadasim vardi.
Sunu hatirliyorum -6viinmek gibi olmasin- bir derste: “Fatma, iki tane ylz
alan var, ama sana yiiz bir veriyorum” demigsti. Tabii iltifat ediyordu.

Bu arada Tulga Hanim’dan, Halil Erdogan Bey’den bahsettim. O zaman
lisanstan tezle mezun olunuyordu. Malatyali Sehri Divdnrnin -Sebk-i
Hindiyle ilk tamismam onunladir- yazi ¢evirimini ve incelemesini
yapmistim. Halil Erdogan Cengiz Hocam daktilo etti metnimi. Ben de
transkripsiyon isaretlerini koydum. Onu rahmetle, saygiyla yad ediyorum.
Uzerimde emegi, hakki ¢oktur. Umut ederim hakkini bana helal etmistir.
Tulga Hoca’min ¢ok giizel mavi gozleri vardi. Cok sik giyinen otoriter bir
hanimdi. Biz &grenciler hocadan olduk¢a c¢ekinirdik. Lisansta yillik
hazirhiyorduk. O zamanlar bazen tehzil denemeleri yapryordum. Ama
bunlarin higbirini saklamadim. Nedim’in tiirkisiinii Tulga Hanim i¢in tehzil
ettim. Sinif adina yazdigim i¢in mahlas olarak “sinif” kelimesini kullandim.
Herkes bilir, “Sevdigim cemalin ¢iinkii géremem...” diye baglayan hece
vezniyle yazilmis tiirkiiyli. Aklimda kaldig1 kadariyla soyleydi:

Tehzil-i Tiirki-i Nedim

Hocanim cemdlin ¢iinki géremem
Cikmaz hayalin dil-i talebeden
Esk’edebiyat yok yiizler siiremem
Alalim peydamin bari Farsiden

Kebid ¢esm-i bi-rahm etdi nigdhin
Talebenin goge ¢ikard: dhin
Sorduk kaleminden not-1 siydhin
Bir cevab vermedi kalip gegmeden

Tulg’anim taleben istiyor himmet
Kapina dizilmek canina minnet
Goreyidik sizde not-1 mahabbet
Istegimiz budur siz dil-riibaden

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 3, Sayi/Issue: 4, Aralik/December 2019



xxiv | Ustalara Saygi-I: Prof Dr. Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ a2 Armagan

Swnifa hiisniine olmusdur dsik
Oyle bir asik kim béliime sadik
Vizeye ne denli degilse ldyik
Vazgecmez talebe not istemeden

Sonraki donemde bir tehzil daha yapmustim: “Panodaki dalgin listeye bir bak
goreceksin / Kalmis Ogrencilerin ¢ogu durmakta yerinde..” Eski edebiyat
hocalarimdan biri de Meseret Diriéz'dii. Galiba bir donem dersimize girdi.
[lging anlatim tarzi olan bir hocaydi, ¢ok sevimli bir insandi. O, 16. yiizyilda
Fuzl’nin suyun H,O’dan olustugunu bildigini iddia eder ve Su Kasidesi’'nin
ilk beytindeki boyle tutusan odlara kilmaz ¢are su ifadesini, yani atesleri
suyun sondiiremeyisini, buna 6rnek gosterirdi. Yillar sonra bir giin komiklik
olsun diye Emine (Yimaz) Hanum’a Fuzdli 16. ylzyilda mail'i biliyordu
dedim. O esnada bilgisayar baginda bir sorunla ugrasiyorlardi. O da bana
dondii dedi ki “Bu eski edebiyatgilara hayranim. Osmanli edebiyatinda
olmayan ne kaldi! Ben de “Bak istersen beyti okuyayim, “mail” kelimesi
gegiyor”, dedim. Herkesin bildigi bir beyti tehzil ettim:

Bana yollamadi mail didi bilgisayar zail
Anunla cetlesen gafil beni gorge¢ utanmaz mi (giliismeler...)

-Lisans egitiminiz bittikten sonra Ankara’da kalmaya nasil karar
verdiniz?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Halil Erdogan Bey, bana bir &zel
dershanede is buldu. Ben master sinavina bagvurdum ve eve egsyalari
toplamadan gittim. Is buldugumu, master sinavina bagvurdugumu ve
Ankara’da oturacagimi séyledim. Simdiki genglere bunlar ¢ok kolay
basarilan seyler gibi geliyor, ama o giinki yetisme sisteminde hele de benim
gibi bir tagra kentinde biiytimiis bir gen¢ hanim i¢in bu zor bir seydi. Tabii
her aile gibi ailemde ¢ocugunun miiriivvetini gérmek istiyordu. Ben o
miiriivveti kabul etmeyince babamin biiyiik dayisi okuttu beni. Onun
cocugu yoktu. Babamin da isleri bozulmustu, biraz sikintili bir durumu
vardi. Rahmetli dayimin ismi Zihni Kutlar. Master yapmak istedigimi
duyunca ne istiyorsa onu yapacak, dedi. Ben hem dershaneden maas aldim
hem de master ve doktoray1 dayimin verdigi bursla yaptim. Bu baglamda hig
sikint1 gekmedim. Evleninceye kadar bana burs destegi sagladi. Zuhal Hanim
dilde, ben eski edebiyatta yiiksek lisansa basladim. Ben evleninceye kadar
ayni evi paylastik. Sonra o bagka eve tasindi. TDK’de uzmanlik sinavini
kazandim. Asistan olacagim diye gitmedim. Daha sonra Milli Egitim

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 3, Sayi/Issue: 4, Aralik/December 2019



Ustalara Saygi-I: Prof. Dr. Fatma Sabiba KUTLAR OGUZ'a Armagan | xxv

Bakanligr'nin agtig1 bir sinavda bes yillik master-doktora bursu kazandim. O
zamanlar eski Tiirk edebiyati yoktu bu sinavda. Bu egitim Ingiltere’de ya da
Almanya’da yapilan bir egitimdi. Once gitmeye karar verdim. Galiba
Ingiltere’ye gidecektim. Sonra hastaneden saglik raporu alma agamasi geldi.
Veysel Sénmez Hoca’min tanidig bir doktor vardi. Yardimai olur bize diye
o da benimle gelmisti. Ibni Sina Hastanesi’iin en iist katinda aglamaya
basladim. Niye agliyorsun? dedi. Ben gitmeyecegim, dedim. Neden? Ben eski
edebiyatc1 olacagim, dilci olmak istemiyorum, dedim. Hélbuki dilci olsaniz
ne olacak ki? Eski metinler de ¢alisabilirsiniz, yabanci dilinizi daha iyi
gelistirebilirsiniz. Ama o zaman bana dil ¢ok teknik ve kuru, edebiyat ise gok
renkli geliyordu. Boylece gitmedim. Arkasindan ilk girdigim asistanlik
sinavinin Ingilizcesinden basarisiz oldum. Ikinci girisimde kazandim ve
Hacettepe Universitesi'nde 29 Haziran 1987°de goreve basladim. Hacettepe
Universitesi’'nde calistigim siire boyunca iki yil Kibris'taki Dogu Akdeniz
Universitesi'nde gorev yaptim. Bir yil Gaziantep Universitesi'ne 6gretim
tiyesi olarak izinli gittim. Bir de bir donem (dort ay) Viyana Universitesi'ne
gittim. Neyse yiiksek lisansa donelim. Bu siire¢ biraz uzun strdii. 1985
yilinda baslayip 1988 yilinda bitirdim. Ciinkii o zamanlar her sey simdiki
kadar kurala bagli degildi. Bolum baskanimiz Talat Tekin’di. Beni ¢ok
destekledi Talat Tekin Hocam. Allah gani gani rahmet eylesin. Talat Bey ders
agmay1 unutmus, iki sémestr yerine {i¢ somestr ders aldik. Tabii bu siire
tezden gitti. 1988 yilinda 18. yiizyildan bir sairin -izzet Ali Pasa- divani
lizerine yazdigim tezle mezun oldum. Tez danigmanim herkesin bildiginin
aksine Prof. Dr. Tulga Ocak degil, onunla bagladim ama bir nedenle hoca
benim tez danigmanligimdan istifa etti ve tez danigmanligimi Prof. Dr. Talat
Tekin dstlendi. Ancak o arada Halil Erdogan Hoca’min ¢ok yardimini
gordiim. Zaten onun 1srart oldugu icin tezi bitirdim. Yoksa o siralarda
tiniversiteden ayrilmay: diistiniiyordum. Burada nedenlerini sdylemeyeyim.
Sikintili bir stire¢ gegirdim. Ve bu sikintili siireg, bana hayatimin sonraki
doneminde higbir seyi ¢ok fazla ve hirsla istememek gerektigini ogretti.
Stireg sikintilryd: ama iyi bir deneyimdi. Bugiin gegmise baktigimda dogent
olmuyor musun diyenlere hayirliysa olayim, hayirsizsa olmayayim boyle
kalsin dedigimi hatirliyorum. Sonra kismet oldu, 2006 yilinda dogent oldum.
Yiiksek lisans tezimi Talat Bey'in danmigmanliginda bitirdim. Bir dilcinin
danigmanliginda bir eski edebiyat tezi yazdim. O zamanlar daktilo ile
yaziliyordu. Talat Bey’in 18. yilizyll metninde “Beyim derler kizim, beglim
derler mi?” diyerek biitiin yuvarlak baglama {nliilerini diizlestirdigini
hatirliyorum. Elektronik daktiloydu ama daktilocu kendi hatasi olmadan
benim yaptiklarima ¢ok kizip, hatta sonradan tezini yazmaya yolladigim
birini benim adimi duyunca reddedecek kadar bunalip tezin son seksen
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sayfasinda beni birakti, denize gitti (giiliismeler...). Tabii o zamanlar
daktiloda metni yazip sonra eski yazilh metni alip tek tek elinizle
transkripsiyon isaretlerini koyuyordunuz. izzet Ali Pasa ok keyifli bir sairdi.
Herkes genelde Fuzli'yi sever ama ben en ¢ok Nedim’i sevdim. Galiba tam
benim ruhuma hitap ediyor. Ama bir taraftan da Sebk-i Hindji sairlerini de
¢ok severim. Ciinkil o bulmaca ¢bzme merakim N&’ili tarzi, Sevket tarzi
kapali, bulmaca gibi olan siirlerine daha fazla egilmemin nedeni oldu.
Yiiksek lisans tezimi bitirdikten sonra ikinci somestr bazi gerekgelerle sinav
acilmadi. Asistan oldugum hélde. Sonraki sene agildi. Ben bir yil da 6yle
bekledim. Bir buguk yil stire¢ uzadi. Ardindan dersler aldim. Ankara
Universitesi'nden meslektagim Prof. Dr. Abdulkadir Giirer, -tabii o zaman o
da asistandi- “Su Sdmi’nin Divanrni ¢aligsana” dedi ve bir sahaftan aldig
matbu Sami Divanr'ni ¢ikardi bana verdi. Yapayim bari dedim. Yani ben de
metin arryorum. Obiir caligtigim sairle ayn1 dénemde ama tislip olarak ¢ok
farklilar.

-Size verdiginde bu kitab: biliyor muydunuz?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Arastirdim. Sebk-i Hindi sairi oldugunu,
Hint Gsltmyla siirler sdyledigini, 18. ylizyilin 6nemli isimlerinden oldugunu

ama daha sonra Seyh Galib gibi Sebk-i Hindi’'nin ustas: bir sair gelince
sohreti o kadar da 6n planda olmadigini 6grendim. Mesela Izzet Ali Pasa,
doneminde bayagi meshur bir sair. Nereden anliyoruz? 36 tane niishasi var
Divanrnin. Yani ¢ok istinsah edilmis, Nedim’le ¢ok yakin dostlarmis. Hatta
Golpmarlr'ya gore Nedim’in bazi siirleri Izzet Ali Paga’ya nazire. Sonra
okudugumda Izzet Ali Pasa ile hi¢ benzerligi olmayan bir sair oldugunu
gordiim. Sadmi Divani gergekten zor bir metindi. Fisler yaziyordum. O sirada
yirmi bir saat derse giriyorum. Asistanlarin derse girmeleri gerekmiyor
aslinda fakat ihtiya¢ var. Ve Umy Giinay Hocam boéliim bagkanim oldu.

“Evladim bari ders ticreti al” diye beni 6gretim gorevlisi kadrosuna gegirdi.
O kadar yogun bir ders verme siirecinin igerisinde bir taraftan da doktora
tezi yazdim. Ama sunu séyleyeyim master tezimde de doktora tezimde de
hi¢bir danisman yardimi gérmedim. Oradaki biitlin giinahlar ve biitiin
sevaplar zatima aittir. Beni yonlendiren danigmanim yok. Kimse tezimi
okumadi, kimse tezimi gérmedi. Onlarin hepsi iyisiyle, kotiisiiyle,
dogrusuyla, yanlisiyla, biitiin teknik hatalariyla bana aittir. Mesela bugiin
[zzet Ali Pasayla ilgili calismami yeniden yayimladim. O eski daktilo
metnini taradi Bilal (Gflizel) bana. Sadece transkripsiyon hatalarini
diizeltmek icin metni dort kere okudum. Aparatlar: ¢ikardim. Yani daha
dogrusu niisha karsilagtirmalarini ama ne kadar ¢ok teknik hata yapmisim
aparatlar1 yazarken...
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-Ama ¢ok normal oyle bir yiiksek lisans tezi hazirlarken.

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Ama onlar bana ait. Ben o hatalar1 yaparak
dogru yapmayr O6grendim. Doktora tezimi hazirlarken Sdminin bazi
yerlerini ¢6zemiyordum. Okudum, Abdiilkadir (Giirer)’e verdim. Dokuz ay
bekletti. “Baksana liitfen” diyordum. “Tamam ¢ok giizel yapmigsin”
diyordu. Ama gercekten o siirecte sorularimi cevapladigi ve bana konu
bulma konusunda yardim ettigi i¢in Abdiilkadir Bey’e miitesekkirim. Neye
bakmam gerektigi vs. konusunda o6nerilerini aliyordum. Ciinki
yonlendirecek, yardimci olabilecek bagka kimsem yoktu. Sorabilecegim
kimse de yok. Zaten bizim o zamanki yetisme tarzimiza gore, herhangi bir
Giniversitenin hocasina bir sey sormamiz caiz degil, yasak. Yani 6yle bir sey
yapamazdik. Mesela, sempozyuma gitmek gibi bir sey yok, olmazdi da.
Heniiz higbir bilginiz yok. Ne sunacaksiniz denirdi. Yazi yazmak, 6yle bir
sey de onerilmezdi genglere. Yani simdiki gengler o baglamda ¢ok sansh ve
biz de gengleri tesvik ediyoruz. Biz tam tersi, bunun doktoray: bitirip belirli
agamalari kat edip dogent falan oldugumuz zaman ancak olmasi gereken bir
faaliyet oldugunu disiiniirdiik. Ben ilk bildirimi sundugumda yardimci
dogenttim ve elimin ayagimin nasil birbirine karistigini hi¢ unutmuyorum.
Ne kadar lizumsuz ayrinti varsa okudugumu da hi¢ unutmuyorum. Yirmi
dakikay1 kirk dakikaya ¢ikardigimi da unutmuyorum. Sonra 6greniyorsunuz
tabii.

Doktora tezi yazarken bir giin ¢ok bunaldim. Cozemiyordum kimi
kelimeleri. Evde yalnizdim. Sandalyeyi duvara dogru soyle egdim, salincak
gibi. Hani ruh cagiriyorlar ya ¢agirayim belki gelir dedim ve bagladim
sandalyede sallanarak: “ Sami Dede huu Sami Dede huu...” demeye.

-Geldi mi?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Gelmedi(giiliismeler). Bunu soran biri
bana dedi ki “Gelseydi korkmayacak miydin?” Niye korkayim cevabini
verdim. “Ya gelseydi ne sorardin?” deyince ben de “Séyler misin siirin bu
beytinde ne diyorsun. Bunu bir sdyle ben de ¢6zmiis olayim.” derdim yani
anlayamadigim vyerleri sorardim dedim. Sonra tezi bitirdim. Tezim
savunmada gecti. Sonra o tez iizerine tekrar bagka niishalar1 da ekleyerek
uzun siire galistim. Sonunda yaptigim caligmay1 bastirdim. Ancak bu yayin
doktora tezimin ilk hélinden epeyce farkli. Hi¢bir yonlendirme olmadig
zaman teknik ¢ok hata yapabiliyorsunuz. Ben sunu diisiiniiyorum: Elbette
hi¢cbir danigman bir asistanin, master veya doktora dgrencisinin yerine tezi
yazmayacak. Ya da tezin biitiin yanliglarini bulma konusunda sorumlu degil.
Ama bir danigman tezin en azindan igerigini, inceleme planimi gérmeli,
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metnin ¢eviriyazisi hazirlaniyorsa, aparatlarin nasil konmast gerektigini,
niisha karsilagtirilmas yapiliyorsa hangi kelimeyi neden se¢mesi ya da nigin
se¢memesi gerektigini 6grenciyi alip yanina ii¢ bes sayfada anlatirsa 6grenci
diger sayfalarda benzeri yanlighklari yapmaz. Zaten tezin kalanini
okudugunuzda artik size ¢ok da zor gelmeyecek, sik¢a bulacaginiz
yanlisliklar olmayacak. Oyle siradan konularda hatalar yapmayacak
¢ocuklar. Ama ben mi yapacagim, diye {istiine attiginiz zaman hocaya ne
ihtiyag var ki. Eger hocaya ihtiya¢ yoksa niye doktora yapiyoruz? Bu
baglamda danismanin ¢ok 6nemli oldugunu, iyi bir danismanla ¢aligmanin
da gengler acisindan ¢ok 6nemli bir kazanim oldugunu, danigmanin cimri
olmamasi gerektigini, bilgisini, kitabini, emegini, comert¢e harcamasi
gerektigini ama Ogrencinin de bunu suiistimal etmemesi gerektigini
distiniyorum. Yani 6grenme ve egitim ortamu tek tarafli bir ortam degil.
Cok iyi hoca, ama ¢ok kétil 6grenci varsa bu durumda yapacak bir sey yok.
Ya da ¢ok iyi 6grenci var ama hoca ¢ok kotii... Bu durumda da yapacak bir
sey yok. Burada siz daha zayif ama yetenekli bir 6grenciyi iyi kilavuzlayarak
¢ok bagarili bir akademisyen ya da iyi bir arastirmaci yetistirebilirsiniz. Onu
soylemem gerekiyor. O nedenle iyi bir danigman bulmak ¢ok biiyiik bir
sanstir. Tyi bir danisman igin de iyi bir 6grenci bulmak sanstir.

-Peki, siz sansh misiniz?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Evet ben sansliyim. Benim ¢ok giizel
Ogrencilerim var. Ben iyi bir 6grenciydim, daha iyi islenseydim daha iyi
seyler yapabilirdim diye diisiiniiyorum. Yani bugiin yaptiklarimi yeterli
goriityor muyum? Bilim insanligi, bilimle ugrasmak demek, yaptig1 seyi
yeterli géormemek daha iyisini yapmaya c¢alismak demekse yaptiklarimi
yeterli gérmiiyorum. Gegmiste yazdigim yazilari begeniyorum ama
hatalarimi da goriiyorum. Ve hatali yazimda bir hata varsa onu kullanacak
olanlara da “Surada sunu yapmigim, onu yaparken bir dipnot atin ya benim
duizelttigimi ya da sifahen duizeltildigini sdyleyin” diye de uyariyorum. Bu
tiir komplekslerim yok. Dedigim gibi, akademik bilgim konusunda cimri
degilim...
-Hayrat gibi ¢alisiyorsunuz hocam (giiliismeler)...

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Hatta bir ara dyle bir duruma gelmistim ki,
farkli bilim alanlarindan Osmanlica metin c¢alisanlar, alanimizdan

arkadaslar, hatta ayni alandan olup da hi¢ tanismadigimi meslektaslarim da
dahil!
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-Hig alakasiz...

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Mesaj atip acaba metnime bakabilir
misiniz diyenler bile vardi.

-Namniz yiiriimiis hocam...

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Bilmiyorum. Sanat tarihinden Prof. Dr.
Serpil Bagcrnin tabiriyle “Fatma hayrat gibi ¢aligiyorsun gene” der zaman
zaman. Evet, degen, gergekten emek veren ve gergekten siz de bir katkida
bulunursaniz ortaya bir sey ¢ikarabilecek 6grenciye yardim etmek gok
6nemlidir. Biz unu eledik, elegi asmak tzereyiz. Yerimizi genglere
birakacagiz. Burada birakip giderken Allah 6mir verir emekli olursam
emekli oldugumda birakip giderken -ama saglik sorunlar: ¢ikar daha erken
ayrilmak zorunda kalirsam- meslek hayatim adina arkamdan sunun
soylenmesini isterim: “Ders verme, akademik ¢aligma yapma konusunda
elinden geleni yapti. Lisans derslerini, yiiksek lisans derslerini ve doktora
derslerini olmasi gerektigi gibi verdi.” Gorevini gerektigi gibi yapmamayi,
aldig1 maas karsiliginda bekleneni yapmamayi ¢ok kot bir durum olarak
gorliyorum, vatanini sevmenin istlendigi gorevi iyi yapmak oldugunu,
aksinin ¢ok kotil bir sey oldugunu diisiiniiyorum. Dolayisiyla kendim de
calistigim siire icinde derslerimi gerektigi gibi verdigimi, o6grenciler
yetistirdigimi diisiinerek gontil rahatligiyla emekli olmak isterim. Ayrica eski
Tirk edebiyatinda gok yazmanin gok marifet oldugunu diisiinmiiyorum.
Ama yazdigim eserlerle, “su katkilarda bulundu” dedirtmek isterim. “Farkli
gerekgeler ileri stirerek ayrimecilik yapmadan, o gelsin bu gelmesin demeden,
kimseyi istememe gibi davranis icerisine girmeden eleman yetistirmek,
arkasinda gittigini hissettirmeyecek bir kadro birakti ve onlar bayrag:
devraldilar, onlar da o dersleri rahatlikla siirdiirebiliyorlar” dedirtmek de
isterim. Arkamdan bunun séylenmesi beni mutlu eder, kendim de
meslegimi hakkiyla yaptigimi disiinmeyi isterim. “Gonil rahathgiyla
gorevimi yaptim, aldigim parayr hak ettim” demeyi isterim. Caligtigim
konulara gelince... Eski Tiirk edebiyat1 alaninda bir¢ok farkli konuda ve her
yiizyildaki eserlerle ilgili caligmalar yaptim. Ama daha ¢ok metinler tizerine
calisttm. Ama onun disinda konu alaninda da mesela ¢ar-ender-cérlarla ilgili
calisma yaptim. Mesnevilerle ilgili tematik ¢alismalar. Alevilik Bektasilik
gergevesinde yazilmis metinlerle ilgili iki yaz1 yazdim.

-Kendinizi simirlamiyorsunuz sadece sunu yazayim diye. Bir de degerli
taslar gibi ilgi cekici konularda ¢alistiniz. Degerli taslara ilginiz
ezelden mi, sonradan mi olustu?
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Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Yillar énce Tiirk Diinyast Kavram ve
Terimleri Ansiklopedik Sozliigii hazirlanirken akademisyenlere “Madde yazar
musiniz?” denmisti. Prof. Dr. Filiz Kilig, -Nevsehir Universitesi'nde simdj,
yakin arkadaglarimdan biridir- beni ¢agirdi, “Fatma, listeyi gor istedigin
maddeleri verelim sana” dedi. Birka¢ tane madde se¢tim. Bunlarin i¢inde lal
maddesi de vardi. Iste mesela galiye gibi bagka maddelerde vardi. Lal
maddesini yazacagim ama herkesin yazdig1 gibi yazmak istemedim galiba.
Yani Iskender Pala’nin liigatini agip ya da Ahmet Talat Onay’in eserini agip
oradaki bilgilerin aynisini bir kere daha aktarmak -oradaki bilgilerin de
elbette bir kism1 benzeyecek yeniden lal olusturacak halim yok- istemem.
Lal maddesini yazarken Prof. Dr. Abdulkadir Giirer, -Abdulkadir Giirer’in
benim hayatimda ¢ok 6énemli yeri vardir- o kendine has islibuyla “Fatmal!
Bizim burada Cevherndme’yle ilgili bir tez yaptirdi Mustafa Canpolat Hoca.
Bende de bir niishasi var al suna bak. Burada da bir lal maddesi var.” dedi.
Daha dnce cevhername diye bir tiir duymamistim. Aldim baktim “Aaa ¢ok
ilging geldi.” Bunun tizerine cevhernameleri merak etmeye basladim. Ve lal
tasindan s6z eden cevhernamelerden Tiirk¢e olanlardan ne varsa hepsini
buldum. Bu arada herkese soruyordum maddeyi yazarken. Lal tasiyla ilgili
beyit 6rneklerinin hepsinde su, iskender, ab-1 hayat var. Bu tagin suyla iligkisi
var mi? Hani bilim soruyla basliyor ya! Boyle bir bilgiyi ulastigim
kaynaklarda da bulamiyordum, sordugum akademisyenler de akik tasinin
Gyle bir 6zelligi var ama lalin boyle bir 6zelligini hi¢ duymadik diyorlardi.
Sonra Prof. Dr. Mustafa Argunsah’in hazirladigi Tuhfe-i Muradi isimli Ttiirk
bilim tarihinin ikinci Cevherndmesi'nde buldum. Ayni yazarin bir de
Sirvani'nin Timurtas Pagaoglu Umur Bey’e sundugu Cevahirnimesi var. Iste
0, Mustafa Bey’'in yaptirdigi metindi. Onu genisletip ismini degistirerek
Fatib’in babast Sultan II. Murad’a sunuyor. Orada lal taginin -piyézi ve
akrebi- sogan kirmizisi, akrep kirmizisi renkli olanini dilinizin altina
koyarsaniz susuzluk giderir yazmaktaydi. Hasili aradim ve buldum tek
kaynakta. Oviinmek gibi olmasin bunu ilk defa ben yazdim, Sirvani’den
sonra. Peki, Iskender baglantisi nereden ¢ikiyor diye arastirdigimda
Ahmedi’nin Iskendernimesi’nde, Sehndme’de, Nizami’de ve Taberi
Tarihi’nde Iskenderndme baglantili birgok anlatinin igerisinde lal taginin
6nemli bir motif olarak sik¢a gectigini ve adinin zikredildigini goérdiim.
Mesela lal tagindan yapilma bir levha iizerinde Ziilkarneyn, Iskender’e
hitaben bir duvar kitabesi birakiyor. Iskender hig kimsenin giremeyecegi bir
“deyr”e giriyor. Icerde hi¢c 6lmemis gibi yatan bir 6lii var ve her tarafta onun
degerli taslari, esyalar1 var. Duvarda da lal tasindan bir levha {izerine “Ey
Iskender ab-1 hayat aramak iizere geldigin bu yerde bana bak! Aslinda her
ab-1 hayatin igerisinde bir 6liim oldugunu anlayacaksin” yaziyor. Bunu
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okuyunca neden levha tastan degil veya madenden degil, ¢linkii levha
olmasina aliskin oldugumuz nesneler onlar. Nigin lal tagindan levha? Orada
ilk kismini cevaplamis gibi oldum. Iskender’in girdigi o “deyr”in kilise
olmadiginy, iskender’in piramitlere girdigini diisiiniiyorum. O giin yazmaya
¢ekinmistim ama hi¢ kimsenin girmeyi bagaramadigi ve oliintin biitiin
egyalarinin durdugu, duvarda bir levhanin oldugu bir yer olsa olsa piramitler
olur. Iskender muhtemelen piramitlere girdi ve orada bir mumya goérdi.
Daha sonra lal tagi metinde Iskender ab-1 hayati ararken iki yerde gegiyor
birinde tek bir tas, birinde ii¢ tas cikariyor. Her durumda lal tag1 var. Ug
tastan biri de lal tag1 ve Iskender 4b-1 hayat baglantis1 ve dolayisiyla susuzluk
giderme hassesiyle birlestirince su ve lal iliskisinin ¢ok 6énemli bir motif
oldugunu goérdiim. Bunun iizerine degerli taslarla ve cevhernamelerle
ilgilenmeye karar verdim. Tiirk edebiyatinin ilk manzum Cevahirndme’sinin
ceviri yazisint da Ahmed-i Bicanin Manzum Cevahirndmesi adiyla ben
yayimladim. Cevherndmeler tizerine kimi bilim tarihgileri durmus, onlarin
tarihi 6zelliklerini yazmiglardi. Ben bu kitaplar tek tek inceleyerek oradaki,
ozellikleri kullanarak ¢ok sayida degerli tas maddesi yazdim. Mesela firuze
tasiyla ilgili bir makale yazdim. Once bir ansiklopedi maddesi yazmigtim.
Sonra daha genisleterek makale yazdim. Iste o makaleler bana aslinda
diinyanin ne kadar kiigiik oldugunu, kiiltiirel 6gelerin bir yerden bir yere
kolayca taginabildigini gosterdi o donemin diinyasinda. Mesela Marco Polo
anilarinda Cin sarayina gittiginde, Cin hakaninin Ay sarayinda eline firuze
tasindan yapilmis tespih aldigini yaziyor. Cevherndmelerden birinde de eski
bilgelerin, hilal gérdiiklerinde firuze tagina bakmay1 ugur saydiklar: bilgisi
yer aliyor. Yani Cin kiltirtindeki bir 6zelligin benzerini Anadolu sahasinda
ve [ran’da olusturulmus kitaplarda yer aldigin1 gérmek ilging. Nedenini hala
¢ozemedim ama bu bilgiler bana ay ile firuze tag1 arasinda bir iligki oldugunu
gosteriyordu. Ya da Victoria donemine ait bir siirde, lizerinde firuze tas
bulundurursan attan distigiinde bir tarafinin kirllmayacagmna iligkin bir
gonderme vardi. Firuze tasimi iizerinde bulunduran kiginin diigme
kazalarindan kiriksiz kurtulacagina dair benzeri bilgi cevhernamelerde de
goriilmekte. Yani Ingiltere ve Ortadogu gibi uzak cografyalarda bu noktada
bir ortaklik goriiliiyor. Yani hem bilginin tagmnabilirligi acisindan bunlari
gormek, hem de sadece edebi eserlerle degil, edebiyatin disindaki metinlerle
ilgilenerek bunlar arasinda baglanti kurarak siirleri ¢6zmek 6nemli. Zaifi'nin
Cevhername’sini hazirlarken degerli taslarin edebi eserlerde kullanimi
hakkinda bir béliim yazmistim. Daha sonra bu tiirdeki eserler hakkinda bilgi
vermigtim. Bu nedenle ¢alismanin giris kismini ikiye ayirmistim. Once
sectigim siir drnekleriyle degerli taglarin baglantisini ele almis, daha sonra
Tiirkce degerli tas kitaplarinin tarihsel siirecini anlatmistim. Bence ¢ok
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keyifliydi bu galigmam. Meslek hayatiniz boyunca yazdiginiz en keyifli, sizi
en mutlu eden yazilar hangisi isi derseniz, degerli taslarla ilgili yazdigim
ansiklopedi maddeleriydi derim.

-Sami biraz iiziildii galiba (giiliismeler...).

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Evet, Sami biraz iiziildii. Uziilsiin. Onun
disinda da Alevi-Sii inanci ¢ergevesinde olusturulmus iki metinden hareketle
iki makale yazdim. Ozellikle yeniden yazim 6rnegi kabul edilen “Menkabet-
i Peng Kesti” isimli Hac1 Bektas Veli Dergisi'nde ¢ikan yazimin mensur bir
metnin, kocaman bir mensur ask 6ykiisiiniin, kahramanin riiyasinda birine
asik olmasi, gitmesi, geri donememesi, Hizir'in yardimiyla dénmesi gibi
bildigimiz klasik kurgulu mensur bir ask hikayesinin -yanls
animsamiyorsam 89 beyitti- nazma gekilip 89 beytin i¢ine biitlin ayrintilar
atip ayni olaylar1 saklayarak donistiirilmesi ¢ok ilgingti. Seydéyi isimli bir
sanatciya ait bir Tlirkmen hikayesi idi bu mensur metin. Eserle ilgili bir
yiiksek lisans tezi yaptirilmisti. Bu eser; Cin hakanimin Hz. Muhammed’e
gelip ondan odldagint disindigi oglunu bulmasini -daha dogrusu
kaybolan oglunu- istemesi, Hz. Muhammed’in = onu Hz. Ali'ye
yonlendirmesi, Hz. Ali'nin -kemikten diriltme gibi bir motif kullanilarak-
delikanliy1 kemik bogumundan yeniden diriltmesi, dirilen delikanl
arkadaglarimin da yasamasini isterim deyince Hz. Alinin elini denize
sokup her parmagimin ucunda bir gemi, geminin i¢inde dirilttigi iki buguk
milyon insani hava yoluyla gelin hanimin bulundugu {ilkeye yollamasi,
yani bildigimiz klasik Oykiintin fantastik bir Hz. Ali hikéayesine,
sikistirilmis bir anlatiya doniismesi ve bir agk hikdyesinin dini-tasavvufi
boyut kazanarak Hz. Ali'nin kerametlerinin anlatildigi bir esere
dontgstirilmesi baglaminda gok ilgi ¢ekiciydi. Divan edebiyatinda yeniden
yazim baglaminda degerlendirilebilecek bdyle bagka metinler var midir
bilmiyorum. Ama bunun incelemeye degecek bir alan oldugunu
disiiniyorum. Ben birini buldum. Baska Ornekler de muhtemelen
bulunabilir. Bu yaziy1 yazarken de ¢ok mutlu olmustum. Onun diginda
baska konularda yazilarim da var, mesela Sa’ddbdd Siirlerinde Mekdn, Car-
ender-gdrlar gibi.

-Literatiire mi girdi Cdr-ender-¢dr?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Daha 6nce rahmetli hocamiz Cem Dilgin
ve Nezahat Oztekin Hoca iki ¢ir-ender-car metni yayimlamiglardi. Ben,
Tirk edebiyatinda, ¢ar-ender-céarlarin en azindan tiimiinii olmasa bile ilk
beyitlerini vererek ve bu terimin Iran’da olup olmadigini tartigarak arkasina
da Kara Fazlnin Divanrna girmeyen bir mecmuada kalmis Cdr-ender-
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¢drimm metnini ekleyerek bir makale yazdim. Makaleyi yazarken bana
gercek anlamda ¢ok mutluluk verdigini, bunun alana katk:i saglayacak
yoniiniin oldugunu diisiinityorum. Sami, dedin. Sami’nin Edirne i¢in yazdig:
bir hiciv kasidesi var Divan’inda. Muhtemelen Sami, istem dis1 gitti
Edirne’ye ve bir kis giinii gitti. Istanbul’u ¢ok sevdigini biliyoruz. O kadar
seviyor ki Edirne kadrini kiymetini iyi bilsin Kibe’den 6nce Istanbul’a secde
ediyor. Yani Edirne’nin kibleye bakan tarafinda, yani Edirne ile Kabe
arasinda Istanbul oldugu igin aslinda gehir Istanbul’a secde ediyor diyor
abartili bir sekilde. Su anda beyit aklima gelmedi. Sair, Istanbul’u ¢ok seviyor
ve bu kaside son derece realist tasvirlerle Edirne kigini, karini anlatiyor.
Sairin “Karda diiserseniz, baginiz ayaginiza refakat eder.” diye yaptig1 karda
kayp ytiztikoyun diisen insan tasvirleri, camurlara gémiilen 6kiiz arabalari,
eteklerinizin Edirne yollarinda ¢gamura bulanmasi diyerek yaptig1 bu realist
dis diinya tasvirini devlet ricalinin de bu sehrin havasina benzer sekilde buz
gibi oldugu izliyor. Ardindan “Yine Istanbul ile davi-i tesivide bu Edrine
halki aceb hamakatte” diyerek, Edirne halkinin Istanbul’la esitlik davasinda
-tabii o da imparatorlugun eski baskenti- bulunmasinin, béyle bir iddiaya
kalkismasinin Edirne halki i¢in ahmaklik oldugunu séyleyecek kadar ileriye
gidiyor. Bu yazimin girisinde Tirk edebiyatinda sehir hicivlerinden s6z
etmis, Hikmet Feridun Giiven’in hicivlerle ilgili doktora tezinden de
yararlanarak bunlar hakkinda genel bir bilgi vermistim. Sonra kendi
tespitlerimi, yani tezkireleri ve divanlari tarayarak elde ettigim bilgileri yazip,
arkasindan da Sami’nin Edirne hicvini notlandirarak okumaya ¢aligmistim.
Bence hiciv gelenegi baglaminda, realist bir sehir tasviri baglaminda katk:
sunacagini diigiindiigiim yazilarimdan biridir. Bir diger yazim da, bunun
yiizyillini tam belirleyemedik ama “Lugat-i Mizédh” adin1 vermisgti Giinay
Hanim bu metne. Ben de ayni ismi korudum. Yazar mesela “medrese”,
“molla” gibi o donemindeki ¢esitli kavramlar: segiyor, bunlara kendince
karsiliklar veriyor bu sozliikte. Ancak verdigi karsiliklar sozlikk anlamlari
degil kelimelerin, yazanin bunlarin 6zellikle komik yénlerini vurgulamaya
calistig1, kendi yorumlarina dayanan mizahi karsiliklar...

-Eksi sozliik gibi...

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Evet. Riisvetcilik vesaireden tutun su anda
¢ok ayrintilar aklimda kalmadi, bakmak gerek, ¢linkii epey zaman gecti bu
yaziy1 yazali. Mesela cekirgelere benzetilen medrese mensuplar1 gibi
yorumlar: vardi yazanin. Kore’deki bir dergide ¢ikmusti, bakilabilir. O
baglamda epeyce ilging oldu. Tiirk edebiyatinda bagka mizah sozlikleri var
ama onlar ge¢ doneme ait. Bunun dénemini tespit edememistim. Yanlis bir
sey sOylemek istemem. Bunun igin metne bakmak gerekir. Hem yazi

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 3, Sayi/Issue: 4, Aralik/December 2019



xxxiv | Ustalara Saygi-I: Prof. Dr. Fatma Sabiba KUTLAR OGUZ a Armagan

gevrimini verdigim hem de notlandirarak agikladigim bir yazi oldu. Sadece
siiri ele alip divan siirinde ¢igek, bocek gibi yazilardan ziyade bu tiir yazilar
yazmay1 daha ¢ok seviyorum. Cok iiretken oldugumu sdyleyemeyecegim
¢iinkii elimden yaz1 zor ¢ikiyor.

-Basilmus kitab: degistirdiginizi de duyduk (giiliismeler...).

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Kiiltiir Bakanligi’nda Prof. Dr. Tuba Isen
Durmus ve Dog. Dr. Ayse Yildiz ile birlikte Esir’'nin Sergilizest’ini ¢alistik.
Cok zor bir metindi. Ciinkii metin kopmus, dagilmisti ve reddadeleri de
¢ogu sayfada yoktu. Yazma bir bitiinliik arz etmiyordu. Sonra eserdeki
kisimlarin ayni mesneviye ait olmadiginy, igerisindeki farkli parcalardan bir
kisminin bir divange oldugunu, ayrica bir gazavat-name, bir sergiizest-name
ve bir de pend-nidmenin var oldugunu fark ettik. Ilk énce Divan-1 Firak-1
Esiri yaziyordu, biz onu firak-ndme ya da serglizest diye literatiirde kabul
edilen eserin bashg diye disiinerek ilk metnin bagini aldik. Once
manzumeyi tamir etmeye calistik. Koptugunu ve sonra yanlis dikildigini
distindigiimiiz sayfalarin reddadelerini takip ederek bunlar ait olduklar:
yere koymaya calistik. Ancak reddade olmayan sayfalar1 okuyup anlama
bakarak manzume nereyi tamamliyorsa oraya yerlestirdik. Sadece kimi
kaybolan sayfalarin olmas: nedeniyle kimi parcalar1 kendimizce en uygun
yere dipnot ekleyip gereken agiklamalari yaparak yerlestirdik. Dolayisiyla
kiilliyat dort par¢a metinden olustu. Biz buna 6nce Kiilliyat-1 Esiri diye bir
isim verdik. Calisma baslangicta bu isimle yayimlandi. Bu arada
goziimiizden kaganlari tekrar diizeltelim diye metni istedik ve diizelttik. Bu
esnada bir gece sunu diisiindiim: Bu eserdeki farkli amaglarla yazilmis gibi
goriinen metinlerin biiytik kisminin ortak noktasi, esir diismiis bir kisinin
esareti ve esdretten duydugu acilarin anlatilmasidir. Sair, ayriliktan
bahsediyor ama bu, daha ¢ok sevdigi yakinlarindan ve memleketinden
ayrilikla ilgili. Ertesi giin ¢alismaya sairin basa yazdigi gibi “Divan-1 Firak-1
Esirl” adinin verilmesi gerektigini, bunun ilk siirin bashgi olmadigini
disiinddgiimii, metni olusturan ayri parcalara ise Serglizest-ndme,
Gazavatname gibi bagliklar koyabilecegimizi Ayse Hoca ve Tuba Hocayla
paylastim. Tartistik ve onlar da bunu uygun goériince Kiltlir Bakanligr'nin
gorevlilerine bagvurup kitabin adini degistirmek istedigimizi soyledik.
Sonugta talebimiz kabul edilince uygun yerlerde de gereken degisiklikleri
yaptik. Elektronik kitap oldugu ve sayfaya yeni eklendigi icin bir sorun
¢ikmadi. Kitabin ismi degisti, ama komik olan tarafi oradaki yogurt
kasidesine atifta bulunan arkadasim ¢aligmanin ilk seklini indirdigi i¢in
Killiyat-1 Esiri’ye atifta bulunmus oldu. Konuyla ilgili ¢ok ayrintili bir
inceleme yapmadik ama ¢aligmak isteyenler icin sdyleyeyim esaret, firak,
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serglizest gibi konular ve etnik gruplarla ilgili séylenmis siirler {izerine
inceleme yapmak isteyenler i¢in ¢ok ilgin¢ bir metindir. Sunu da ekleyeyim
bizi ¢ok yordu bu metin. Iki meslektasima -Ayse’ye ve Tuba’ya- bana
sabrettikleri i¢in de ayrica tesekkiir ederim.

-Hocam, bu alanda ilerlemek isteyen genglere tavsiyeleriniz var mi?

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Evet. Genglere tavsiyem; oncelikle is
bulamadim, bari master-doktora yapayim bakis acist ile bu iglere
kalkismasinlar. Hakkiyla yapmak isterseniz 6zel hayatinizdan ¢ok fedakarlik
yapmanizi isteyen bir istir. Asistan olursaniz —-Mustafa (Canpolat) Hocamin
ifadesiyle- su misralarda dile getirilenlerden haberdar olmaniz gerekir:

Asistan bagr bas gerek,
Asistan gozii yas gerek,
Kuzudan yavas gerek,
Sen asistan olamazsin.

Vurana elsiz gerek,
Sovene dilsiz gerek,
Asistan goniilsiiz gerek,
Sen asistan olamazsin.

Mustafa Hocam Yunus siirini béyle tehzil etmisti ve bana da el vermisti,
asistan olacaklara okumam igin. Goniilstiz olmak demek ne demek? Kargs1
cinsle olan gonil iliskilerinde biraz ¢ekingen durmali. Evlenmemeli. Ciinkii
bu is 6zel hayatla biraz zor yiiriiyor. Asistan olunca sizden kidemlilerle
iligkilerinizde de sikintilar yasayabilirsiniz. Bizim alanda -herkesin
demeyeyim ama- epeyce kisinin egosu bayag: siskin. Dolayisiyla sikintiya
katlanmak icin bu isi yapmay: gercekten isteyip istemedigini diisiinmeli
gengler. Bir diger nokta, bazi arkadaslarin belirli kavramlari 6n plana ¢ikiyor
belirli konularda. Dini hassasiyetleri olan arkadaslarin, bu edebiyatta hep din
tasavvuf var diye bu alani se¢meleri yanlis. Bu edebiyatta hep din tasavvuf
yok. Gergekten dini tasavvufi boyut ¢ok agirlikli, hatta bazi metinleri birkag
boyutta da okuyabilirsiniz. Ama bu edebiyati sadece dine tasavvufa bogmak
insan gercekligini yok saymak demektir. Insan olumlu olumsuz tiim
ozellikleriyle insandir. Yani icki de iger, camiye de gider, namaz da kilar.
Kirkina kadar iger, sonra birden bire ¢ok dindar biri olabilir, ya da hayat1
boyunca bu tiir giinahlar1 hi¢ islememis biri de olabilir. Divan sairleri de
Oyle. Ayrica onlar siirlerinde her zaman yasadiklar1 hayati yazmazlar, bu
siirin nazire gelenegi icerisinde baskalarininkine benzeyen siirler yazarlar.
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Dolayisiyla bir sairin siirinde ickiden bahsetmesi onun illa igtigi anlamina
gelmez, ama tersi de olmaz. Yani illa oradaki sarap tasavvufi demek yanlistir.
Tam tersi en ufak bir kendi cinsiyle ilgili bir 6zellik bulundugunda da bu
donem edebiyatina karsi olumsuz diisiinceleri sebebiyle Osmanh dénemi
siirini ve edebiyatin1 asagilamak, bu manzumeleri kaleme alan sairleri
toptanci bir bakis agisiyla escinsellikle suclamak da yanlistir. Bu ozellikte
insanlar yok mudur, elbette vardir. Ancak herkes béyle midir, hayir degildir.
Bu tiir diisiincelerle metinlere yaklasmak dogru degildir. Ayrica siyasi
Onyargilarla sadece yliceltmeye yonelik degerlendirmeler yapmanin da
yanlis oldugunu digiiniiyorum. Bu 6nyargili olmak demektir. Biz, biitiin
siyasi diisiincelerimizden bagimsiz olarak metni 6niimiize alip “Metin bize
ne soylityor ve nasil soyliiyor?” sorusuna yanit vermek zorundayiz. Eger
bunu basarirsak o sdylediklerimizle kiiltiir tarihimize katkida bulunabiliriz.
Yoksa benim kafamda belirli bir diisiince var o diisiinceyi metinde ararsam
yaptigim c¢aligmanin hicbir anlami ve dnemi yok demektir. Hasili genclere
bu tir takintilardan uzak durmalar: gerektigini ve ¢ok okumalarini tavsiye
ediyorum. Hem metinleri hem de yapilan nitelikli ¢aligmalar1 okumalari,
bunun i¢in de ¢ok ¢aligmalar1 ve sabirli olmalar1 gerektigini diisiiniiyorum.
Iki bildiri sunup sirtiniz sivazlandiginda birden bire kendinizi allime olarak
diistinmeyin derim. Sairin dedigi gibi:

Gor zdhidi sahib-i irsdd olayin der
Diin mektebe vard: bugiin iistdd olayin der

Bu ¢ok yanlistir. Bilimle ugrasmak bir siirectir, 6grenme de bir siiregtir.
Geldigim noktada 6grendigim tek sey cok az sey bildigim ve bilmedigim ¢ok
sey oldugunu fark etmek. Bildik¢e kibirden, gururdan bilimsellik adina
uzaklagilmali, elbette burada yersiz tevazuu kastetmiyorum. Bildiginiz
konuda konusmak, fikir beyan ermek gerekir, yaptiginiz islerle ilgili olarak
yeri geldiginde gerekiyorsa Oviinebilirsiniz de... Ama bunu biitiin bir is
hayatiniz1 kapsayacak bir bi¢cime doniistiiriip bagkalarina tepeden bakmak,
biiyiik kiigiik tanimamak, tabiri caizse terbiyesizlik ve kiistahlik etmeye
kalkigsmak... Bunlarin olmamasi gerektigini diisiiniiyorum. Bilgi bizi terbiye
ediyorsa degerlidir. Bizi terbiye etmeyen bilginin bence hi¢bir 6nemi yok.
Yunus'un dedigi gibi:

Ilim ilim bilmektir

Ilim kendin bilmektir

Sen kendini bilmezsin

Ya nice okumaktir
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Kendimizi bildikge egilecegiz. Ciinkii meyveli agacin bas1 egik olur. Basiniz
yukardaysa siz servi agaci olursunuz, ne golgenizden ne meyvenizden hig
kimse yararlanamaz. Sadece acimasiz, asigina golgesini salmayan, iyilikte,
ihsanda bulunmayan bir sevgiliden bagka bir sey olmazsiniz. Sadece elinizde
gli¢ oldugu zamanlarda etrafinizda dolanirlar, seviyormus gibi goriiniirler.
Sonra bir gilin vaktiniz gectiginde, arkaniza doniip baktiginizda tipki divan
siirinin servi boylu sevgilisinin hat (tity) geldiginde dustigli duruma
diistiigliniizii, yalniz kaldiginizi gériirstintiz. Cok ¢aligin, ¢cok okuyun, tevazu
sahibi olun. Oldum demeyin, daha ne 6grenebilirim pesinde kosun. Sadece
bir hocadan degil, farkli hocalardan dersler alin, bagka alanlarla da ilgilenin.
Ceviri yazi metin yapmak ¢ok 6nemli —onu asagilayan, burun kiviranlara
¢ok kiziyorum, ¢iinkii ¢ok zor bir ig- ama sadece metin hazirlamak degil; o
metinleri ait oldugu diinya icerisinde ve glinlimiiz edebiyat1 icerisinde farkli
baglamlarda, farkli elestiri yontemlerini kullanarak nasil inceleyebiliriz,
buna yonelmeli gengler. Bizim elimizde bugiinkii imkéanlar yoktu, biz bu
kadar yapabildik. Ama simdiki genglerin elinde internet var. Bir yazma i¢in
giinlerce Istanbul’daki kiitiiphane miidiiriine yalvarirdik sadece onun
mikrofilmini almak igin. Oysa simdi, -miitegekkirim Prof. Dr. Mustafa Isen
Hoca’ya- evinizde basiyorsunuz tusa, blyik kismiyla yazmalarin
goriintiilerini oturdugunuz yerden ¢aligma masaniza getiriyorsunuz. Bunlar
¢ok kolaylastiric1 unsurlar. Dolayisiyla biz sahip oldugumuz bu imkénlarla,
bu kadar kolaylikla eskilerin yaptigini tekrarlamamaliyiz. Oncekilerin
yaptiklar: elbette ¢ok saygin. Onlar bizim ge¢misimiz, birikimimiz. Onlara
saldirmak, Agah Sirr1 su yanlisi yapti, falanca aragtirmaci su hatay: yapti,
diye bityliklerimizin yanligini aramaktansa onlara saygi duymaliyiz. Clinkii
eskiler bu ¢alismalari -kimi zaman yanliglari- yaparak bilgi birikimi
olusturmasalardi, biz bugiin onlar1 elde etmek icin ugragsmakla vakit
harcamak zorunda kalacaktik, yol alamayacaktik. Dolayisiyla onlara
mitesekkir olarak, minnet duyarak eski caligmalari ileriye tasimak, daha
iyisini yapmak zorundayiz. Elestirdigimiz kadar “Biz ne yaptik?” sorusuna
cevap vermeliyiz. Bugiin bu kolayliklar icerisinde yapabildiklerime
bakiyorum ve ge¢misin zorlu kosullarinda o eserleri iireten Vasfi Mahir
Kocatiirk’e, Agah Sirr1 Levend’e ve digerlerine hayranlik duyuyorum.
Onlarin yazdigi edebiyat tarihlerini ¢ok daha ileriye tagimaliyiz diye
diistiniiyorum. Genglerin bugiiniin teknolojisini kullanarak ¢ok daha iyi
eserlere imza atmak i¢in her tiirli imkéna sahip olduklar: ortada. Bunun i¢in
de ozellikle siyasi fanatiklikten uzak olmak gerek. Ciinkii bu, bilim insanini
sinirliyor, sonucta koreltiyor. Oysa genis bir bakis acisiyla metinler
yorumlandig takdirde, onlar ¢ok farkli yerlere konabilir. Bir de sunu
unutmamak gerekir ki 6grencinizden de bir sey 6grenebilirsiniz. O bir kitap
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gormiistir, siz onu gérmemissinizdir. Boylece siz o bilgiyi onun araciligiyla
edinirsiniz. Dolayistyla kibre, bagkalarini kiigiik gérmeye gerek yok. Ciinkii
sadece insana kendini bildiren bilgi degerlidir.

-Bu kiymetli soylesi igin, bize vakit ayirdiginiz igin tesekkiir ederiz.

Fatma Sabiha KUTLAR OGUZ: Ben tesekkiir ederim.
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